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Chapter 2

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Τοῦ
–၏
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Ἰησοῦ,
ယေရုှ
G2424

γεννηθέντος
မွေးဖွားခ့ဲ–သောအခါ
G1080

ἐν
–၌
G1722

Βηθλέεμ
ဗက်လင်
G0965

τῆς
–ထုိ
G3588

Ἰουδαίας,
ယုဒပြည်
G2449

ἐν
–၌
G1722

ἡμέραις
ရက်များ
G2250

Ἡρῴδου
ဟေရုတ်
G2264

τοῦ
–ထုိ
G3588

βασιλέως,
ရှင်ဘုရင်
G0935

ἰδοὺ,
ကြည့်ရုှ
G3708

μάγοι
ပညာရိှများ
G3097

ἀπὸ
–မှ
G0575

ἀνατολῶν
အရှေ့
G0395

παρεγένοντο
ရောက်လာကြ၏
G3854

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Ἱεροσόλυμα,
ယေရုရှလင်
G2414

ယုဒပြည်ဗက်လင်မြို့၌ ဟေရုဒ်မင်းကြီးလက်ထက်၊ ယေရုှသည် ဘွားမြင်ခြင်းကုိခံတော်မူပြီးမှ၊ မာဂု ပညာရိှတုိ့သည် အရှေ့ပြည်က 

ယေရုရှလင်မြို့သ့ုိ ရောက်လာကြလျှင်။

2 λέγοντες,
ပြောဆုိ–သော
G3004

Ποῦ
အဘယ်မှာ
G4226

ἐστιν
ဖြစ်
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

τεχθεὶς
မွေးဖွားခ့ဲ–သော
G5088

βασιλεὺς
ရှင်ဘုရင်
G0935

τῶν
–ထုိ
G3588

Ἰουδαίων?
ယုဒလမူျ ိုးများ
G2453

εἴδομεν
မြင်ခ့ဲကြ၏
G3708

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

αὐτοῦ
သူ–၏
G0846

τὸν
–ထုိ
G3588

ἀστέρα
ကြယ်
G0792

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

ἀνατολῇ,
အရှေ့
G0395

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἤλθομεν
ရောက်လာခ့ဲကြ၏
G2064

προσκυνῆσαι
ကုိးကွယ်ခြင်းငှာ
G4352

αὐτῷ.
သူ–ကုိ
G0846

ယခု ဘွားမြင်သောယုဒရှင်ဘုရင်သည်၊ အဘယ်မှာရိှတော်မူသနည်း။ အရှေ့ပြည်၌ သူ၏ကြယ်ကုိ ငါ တုိ့မြင်ရသည်ဖြစ်၍ 

ဖူးတွေ့ပူဇော်ခြင်းငှါ ရောက်လာပြီဟ ုမေးမြနး်ပြောဆုိကြ၏။

3 ἀκούσας
ကြား–သောအခါ
G0191

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ὁ
–ထုိ
G3588

βασιλεὺς
ရှင်ဘုရင်
G0935

Ἡρῴδης,
ဟေရုတ်
G2264

ἐταράχθη,
ပူပနခ့ဲ်၏
G5015

καὶ
–နငှ့်
G2532

πᾶσα
အလုံးစံု–သော
G3956

Ἱεροσόλυμα
ယေရုရှလင်
G2414

μετ’
–နငှ့်
G3326

αὐτοῦ.
သူ
G0846

ထုိစကားကုိကြားလျှင် ဟေရုဒ်မင်းကြီးသည် ယေရုရှလင်မြို့သူမြို့သားအပေါင်းတ့ုိနငှ့်တကွ စိတ်ပူပန ်ခြင်းသ့ုိ ရောက်သဖြင့်၊

4 καὶ
–နငှ့်
G2532

συναγαγὼν
စုဝေး–စေ၍
G4863

πάντας
အလုံးစံု
G3956

τοὺς
–ထုိ
G3588

ἀρχιερεῖς
ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးများ
G0749

καὶ
–နငှ့်
G2532

γραμματεῖς
ကျမ်းပြုဆရာများ
G1122

τοῦ
–၏
G3588

λαοῦ,
လမူျ ိုး
G2992

ἐπυνθάνετο
မေးမြနး်၏
G4441

παρ’
–မှ
G3844

αὐτῶν
သူတုိ့
G0846

ποῦ
အဘယ်မှာ
G4226

ὁ
–ထုိ
G3588

Χριστὸς
ခရစ်တော်
G5547

γεννᾶται.
မွေးဖွား–သနည်း
G1080

ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးတုိ့နငှ့်လတုိူ့တွင် ကျမ်းပြုဆရာရိှသမျှတုိ့ကုိ စုဝေးစေ၍ ခရစ်တော်ကုိ အဘယ် အရပ်မှာ 

ဘွားမြင်လိမ့်မည်နည်းဟ ုမေးမြနး်တော်မူ၏။
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5 οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

εἶπαν
ပြောဆုိကြ၏
G3004

αὐτῷ,
သူ–ကုိ
G0846

Ἐν
–၌
G1722

Βηθλέεμ
ဗက်လင်
G0965

τῆς
–ထုိ
G3588

Ἰουδαίας:
ယုဒပြည်
G2449

οὕτως
ဤသ့ုိ
G3779

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

γέγραπται
ရေးထား၏
G1125

διὰ
–အားဖြင့်
G1223

τοῦ
–ထုိ
G3588

προφήτου:
ပရောဖက်
G4396

ထုိဆရာတုိ့ကလည်း၊ ပရောဖက်တဦး ရေးထားသောအချက်ဟမူူကား၊

6 Καὶ
–နငှ့်
G2532

σύ,
သင်
G4771

Βηθλέεμ,
ဗက်လင်
G0965

γῆ
မြေ
G1093

Ἰούδα,
ယုဒ
G2448

οὐδαμῶς
အလျှင်းမ
G3760

ἐλαχίστη
အငယ်ဆံုး–သော
G1646

εἶ
ဖြစ်
G1510

ἐν
–၌
G1722

τοῖς
–ထုိ
G3588

ἡγεμόσιν
အကြီးအကဲများ
G2232

Ἰούδα,
ယုဒ
G2448

ἐκ
–မှ
G1537

σοῦ
သင်
G4771

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἐξελεύσεται
ထွက်လာလတ္တံ့
G1831

ἡγούμενος,
အပ်ုချုပ်သူ
G2233

ὅστις
မည်သူ
G3748

ποιμανεῖ
ကျွေးမွေးလတ္တံ့
G4165

τὸν
–ထုိ
G3588

λαόν
လမူျ ိုး
G2992

μου
ငါ–၏
G1473

τὸν
–ထုိ
G3588

Ἰσραήλ.
ဣသရေလ
G2474

အိယုုဒပြည်ဗက်လင်မြို့၊ အစုိးရသောယုဒမြို့တုိ့တွင်သင်သည် မြို့ငယ်မြို့ယုတ်မဟတ်ု။ အကြောင်း မူကား၊ 

ငါ၏လစုူဣသရေလအမျ ိုးကုိ အပ်ုစုိးရသောသခင်သည် သင်၏အထဲမှာပေါထွ်နး်လတံ့ဟ ုကျမ်းလာ ရိှပါ၏။ ထ့ုိကြောင့် 

ယုဒပြည်ဗက်လင်မြို့၌ ခရစ်တော်ကုိဘွားမြင်ရပါမည်ဟ ုမင်းကြီးအား ပြနက်ြားလျှောက် ထားကြ၏။

7 Τότε
ထုိအခါ
G5119

Ἡρῴδης,
ဟေရုတ်
G2264

λάθρᾳ
တိတ်ဆိတ်
G2977

καλέσας
ခေါဝ်ေါ–်၍
G2564

τοὺς
–ထုိ
G3588

μάγους,
ပညာရိှများ
G3097

ἠκρίβωσεν
သေချာစွာစစ်ဆေး၏
G0198

παρ’
–မှ
G3844

αὐτῶν
သူတုိ့
G0846

τὸν
–ထုိ
G3588

χρόνον
အချနိ်
G5550

τοῦ
–၏
G3588

φαινομένου
ထင်ရှား–သော
G5316

ἀστέρος.
ကြယ်
G0792

ထုိအခါ ဟေရုဒ်မင်းကြီးသည်၊ မာဂုပညာရိှတုိ့ကုိမထင်မရှားခေါ၍် ကြယ်ပေါထွ်နး်သောအချနိ ်ကာလကုိ စေ့စေ့မေးမြနး်ပြီးမှ၊

8 καὶ
–နငှ့်
G2532

πέμψας
စေလွှတ်–၍
G3992

αὐτοὺς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Βηθλέεμ,
ဗက်လင်
G0965

εἶπεν,
ပြောဆုိ၏
G3004

Πορευθέντες,
သွား–၍
G4198

ἐξετάσατε
သေချာစွာစစ်ဆေးကြလော့
G1833

ἀκριβῶς
သေသေချာချာ
G0199

περὶ
–အကြောင်း
G4012

τοῦ
–ထုိ
G3588

παιδίου;
ကလေး
G3813

ἐπὰν
–သောအခါ
G1875

δὲ
–သော်လည်း
G1161

εὕρητε,
တွေ့ကြ
G2147

ἀπαγγείλατέ
ကြောင်းကြားကြလော့
G0518

μοι,
ငါ–ကုိ
G1473

ὅπως
–သ့ုိ
G3704

κἀγὼ
ငါလည်း
G2504

ἐλθὼν,
ရောက်လာ–၍
G2064

προσκυνήσω
ကုိးကွယ်မည်
G4352

αὐτῷ.
သူ–ကုိ
G0846

သင်တုိ့သွား၍ ထုိသူငယ်ကုိကြိုးစားရှာကြပါ။ တွေ့လျှင် ငါထံ့သ့ုိပြနလ်ာ၍ ငါလည်း ထုိသူငယ်ကုိ ဖူးတွေ့ပူဇော်ရအောင် 

ကြားပြောကြပါဟ ုမှာထားတော်မူလျက်၊ ဗက်လျင်မြို့သ့ုိ စေလွှတ်လေ၏။
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9 οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἀκούσαντες
ကြား–၍
G0191

τοῦ
–ထုိ
G3588

βασιλέως,
ရှင်ဘုရင်
G0935

ἐπορεύθησαν;
သွားကြ၏
G4198

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἰδοὺ,
ကြည့်ရုှ
G3708

ὁ
–ထုိ
G3588

ἀστὴρ,
ကြယ်
G0792

ὃν
အကြောင်းမှာ
G3739

εἶδον
မြင်ခ့ဲကြ–သော
G3708

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

ἀνατολῇ,
အရှေ့
G0395

προῆγεν
ရှေ့ဆောင်၏
G4254

αὐτούς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ἕως
–တုိင်အောင်
G2193

ἐλθὼν,
ရောက်လာ–၍
G2064

ἐστάθη
ရပ်တန ့၏်
G2476

ἐπάνω
–အပေါ ်
G1883

οὗ
–ထုိအရာ
G3757

ἦν
ရိှ၏
G1510

τὸ
–ထုိ
G3588

παιδίον.
ကလေး
G3813

ထုိသူတုိ့သည် မင်းကြီးစကားကုိနာခံပြီးလျှင်ထွက်သွားကြ၍ အရှေ့ပြည်၌မြင်ရသောကြယ်သည် သူတုိ့ ရှေ့ကသွားသဖြင့် 

သူငယ်တော်ရိှရာအရပ်အပေါသ့ုိ်ရောက်၍ တည်လျက်နေ၏။

10 ἰδόντες
မြင်–သောအခါ
G3708

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τὸν
–ထုိ
G3588

ἀστέρα,
ကြယ်
G0792

ἐχάρησαν
ဝမ်းမြောက်ကြ၏
G5463

χαρὰν
ဝမ်းမြောက်ခြင်း
G5479

μεγάλην
ကြီးမားသော
G3173

σφόδρα.
အလနွ်
G4970

ထုိကြယ်ကုိမြင်ပြနသ်ောအခါ အလနွဝ်မ်းမြောက်ဝမ်းသာခြင်းရိှ၍၊

11 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐλθόντες
ဝင်–၍
G2064

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

οἰκίαν,
အိမ်
G3614

εἶδον
မြင်ကြ၏
G3708

τὸ
–ထုိ
G3588

παιδίον
ကလေး
G3813

μετὰ
–နငှ့်
G3326

Μαρίας
မာရိ
G3137

τῆς
–ထုိ
G3588

μητρὸς
အမိ
G3384

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

πεσόντες,
ပြပ်ဝပ်–၍
G4098

προσεκύνησαν
ကုိးကွယ်ကြ၏
G4352

αὐτῷ:
သူ–ကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀνοίξαντες
ဖွင့်–၍
G0455

τοὺς
–ထုိ
G3588

θησαυροὺς
ဘဏ္ဍာများ
G2344

αὐτῶν,
သူတုိ့–၏
G0846

προσήνεγκαν
ဆက်သကြ၏
G4374

αὐτῷ
သူ–ကုိ
G0846

δῶρα:
လက်ဆောင်များ
G1435

χρυσὸν
ရှွေ
G5557

καὶ
–နငှ့်
G2532

λίβανον
လောဗန်
G3030

καὶ
–နငှ့်
G2532

σμύρναν.
မုရန်
G4666

အိမ်သ့ုိဝင်လေသော်၊ မယ်တော်မာရိနငှ့်တကွ သူငယ်တော်ကုိတွေ့မြင်လျှင် ပြပ်ဝပ်ကုိးကွယ်၍၊ မိမိတုိ့ ဘဏ္ဍာဥစ္စာတ့ုိကုိဖွင့်ပြီးမှ 

လောဗနန်ငှ့်မုရန ်တည်းဟသူောနံသ့ာမျ ိုးကုိ၎င်း၊ ရှွေကုိ၎င်း ဆက်ကပ်ပူဇော်ကြ၏။

12 καὶ
–နငှ့်
G2532

χρηματισθέντες
သတိပေးခြင်းခံ–၍
G5537

κατ’
–၌
G2596

ὄναρ
အိပ်မက်
G3677

μὴ
မ
G3361

ἀνακάμψαι
ပြနခ်ြင်းငှာ
G0344

πρὸς
–ဆီသ့ုိ
G4314

Ἡρῴδην,
ဟေရုတ်
G2264

δι’
–အားဖြင့်
G1223

ἄλλης
အခြား
G0243

ὁδοῦ
လမ်း
G3598

ἀνεχώρησαν
ပြနသွ်ားကြ၏
G0402

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

χώραν
ပြည်
G5561

αὐτῶν.
သူတုိ့–၏
G0846

နောက်မှ ဟေရုဒ်မင်းကြီးထံသ့ုိ မပြနရ်မည်အကြောင်းကုိအိပ်မက်တွင် ဗျာဒိတ်တော်ကုိရ၍ မိမိတုိ့ ပြည်သ့ုိ 

အခြားသောလမ်းဖြင့်ပြနသွ်ားကြ၏။
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13 Ἀναχωρησάντων
ထွက်သွား–သောအခါ
G0402

δὲ
–သော်လည်း
G1161

αὐτῶν,
သူတုိ့
G0846

ἰδοὺ,
ကြည့်ရုှ
G3708

ἄγγελος
ကောင်းကင်တမန်
G0032

κυρίου
သခင်
G2962

φαίνεται
ထင်ရှား၏
G5316

κατ’
–၌
G2596

ὄναρ
အိပ်မက်
G3677

τῷ
–ကုိ
G3588

Ἰωσὴφ,
ယောသပ်
G2501

λέγων,
ပြောဆုိ–သော
G3004

Ἐγερθεὶς,
ထ–၍
G1453

παράλαβε
လက်ခံလော့
G3880

τὸ
–ထုိ
G3588

παιδίον
ကလေး
G3813

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὴν
–ထုိ
G3588

μητέρα
အမိ
G3384

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

φεῦγε
ပြေးလော့
G5343

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Αἴγυπτον,
အဲဂုတ္တု
G0125

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἴσθι
နေလော့
G1510

ἐκεῖ
ထုိ–၌
G1563

ἕως
–တုိင်အောင်
G2193

ἂν
–
G0302

εἴπω
ပြောဆုိမည်
G3004

σοι;
သင်–ကုိ
G4771

μέλλει
ကြံစည်–သော
G3195

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

Ἡρῴδης
ဟေရုတ်
G2264

ζητεῖν
ရှာခြင်းငှာ
G2212

τὸ
–ထုိ
G3588

παιδίον,
ကလေး
G3813

τοῦ
–၏
G3588

ἀπολέσαι
ဖျက်ဆီးခြင်းငှာ
G0622

αὐτό.
သူ–ကုိ
G0846

ထုိသူတုိ့ သွားကြသည်နောက်၊ ယောသပ်သည်အိပ်မက်ကုိမြင်သည်မှာ၊ ထာဝရဘုရား၏ ကောင်းကင် တမနသ်ည်ထင်ရှား၍၊ 

သင်ထလော။့ မယ်တော်နငှ့် သူငယ်တော်ကုိဆောင်ယူပြီးလျှင်၊ အဲဂုတ္တုပြည်သ့ုိပြေး၍၊ တဖန ်ငါပြောဆုိသည်တုိင်အောင် 

ထုိပြည်၌နေလော။့ ဟေရုဒ်မင်းကြီးသည် သူငယ်တော်ကုိ သတ်အံသ့ောငှာ ရှာလိမ့်မည်ဟဆုိုလေ၏။

14 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐγερθεὶς,
ထ–၍
G1453

παρέλαβεν
လက်ခံ၏
G3880

τὸ
–ထုိ
G3588

παιδίον
ကလေး
G3813

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὴν
–ထုိ
G3588

μητέρα
အမိ
G3384

αὐτοῦ
သူ–၏
G0846

νυκτὸς,
ညဉ ့်
G3571

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀνεχώρησεν
ထွက်သွား၏
G0402

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Αἴγυπτον,
အဲဂုတ္တု
G0125

ထုိအခါ ယောသပ်သည် ထ၍ မယ်တော်နငှ့်သူငယ်တော်ကုိ ညဉ ့်အချနိ၌် ဆောင်ယူပြီးလျှင် အဲဂုတ္တု ပြည်သ့ုိ ထွက်သွား၍၊

15 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἦν
ရိှ၏
G1510

ἐκεῖ
ထုိ–၌
G1563

ἕως
–တုိင်အောင်
G2193

τῆς
–ထုိ
G3588

τελευτῆς
ကွယ်လနွခ်ြင်း
G5054

Ἡρῴδου;
ဟေရုတ်
G2264

ἵνα
–သ့ုိ
G2443

πληρωθῇ
ပြည့်စံုစေခြင်းငှာ
G4137

τὸ
–ထုိ
G3588

ῥηθὲν
မိန ့တ်ော်မူ–သော
G2046

ὑπὸ
–အားဖြင့်
G5259

κυρίου
သခင်
G2962

διὰ
–အားဖြင့်
G1223

τοῦ
–ထုိ
G3588

προφήτου,
ပရောဖက်
G4396

λέγοντος,
ပြောဆုိ–သော
G3004

Ἐξ
–မှ
G1537

Αἰγύπτου
အဲဂုတ္တု
G0125

ἐκάλεσα
ခေါဝ်ေါခ့ဲ်၏
G2564

τὸν
–ထုိ
G3588

υἱόν
သား
G5207

μου.
ငါ–၏
G1473

ဟေရုဒ်မင်းကြီး အနစ္ိစရောက်သည်တုိင်အောင် ထုိပြည်၌နေလေ၏။ ဤအကြောင်းအရာကား၊ ငါသ့ား ကုိ 

အဲဂုတ္တုပြည်မှငါခေါခ့ဲ်ပြီဟ ုထာဝရဘုရားသည် ပရောဖက်ဖြင့်ထားတော်မူသောဗျာဒိတ်တော် ပြည့်စံုမည် အကြောင်းတည်း။
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16 Τότε
ထုိအခါ
G5119

Ἡρῴδης,
ဟေရုတ်
G2264

ἰδὼν
မြင်–သောအခါ
G3708

ὅτι
–ကြောင့်
G3754

ἐνεπαίχθη
လှည့်စား–ခံရ–သော
G1702

ὑπὸ
–အားဖြင့်
G5259

τῶν
–ထုိ
G3588

μάγων,
ပညာရိှများ
G3097

ἐθυμώθη
အလနွအ်မင်းဒေါသထွက်၏
G2373

λίαν,
အလနွ်
G3029

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀποστείλας,
စေလွှတ်–၍
G0649

ἀνεῖλεν
သတ်ပစ်၏
G0337

πάντας
အလုံးစံု
G3956

τοὺς
–ထုိ
G3588

παῖδας
သူငယ်များ
G3816

τοὺς
–ထုိ
G3588

ἐν
–၌
G1722

Βηθλέεμ
ဗက်လင်
G0965

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐν
–၌
G1722

πᾶσι
အလုံးစံု
G3956

τοῖς
–ထုိ
G3588

ὁρίοις
နယ်နမိိတ်များ
G3725

αὐτῆς,
သ့ူ–၏
G0846

ἀπὸ
–မှ
G0575

διετοῦς
နစ်ှနစ်ှ
G1332

καὶ
–နငှ့်
G2532

κατωτέρω,
အောက်
G2736

κατὰ
–အလိက်ု
G2596

τὸν
–ထုိ
G3588

χρόνον
အချနိ်
G5550

ὃν
အကြောင်းမှာ
G3739

ἠκρίβωσεν
သေချာစွာစစ်ဆေးခ့ဲ–သော
G0198

παρὰ
–မှ
G3844

τῶν
–ထုိ
G3588

μάγων.
ပညာရိှများ
G3097

ထုိအခါ ဟေရုဒ်မင်းကြီးသည် မာဂုပညာရိှတုိ့ လှည့်ဖြားသည်ကုိသိလျှင်၊ ပြင်းစွာအမျက်ထွက်၍ လကုိူ စေလွှတ်သဖြင့်၊ 

မာဂုပညာရိှတုိ့၌ စေ့စေ့မေးမြနး်ပြီးသော ကြယ်၏အချနိက်ာလကုိထောက်၍၊ ဗက်လင်မြို့မှ စသော ကျေးလက်ရိှသမျှတ့ုိ၌ 

နစ်ှနစ်ှအရွယ်မှစ၍ ထုိအရွယ်အောက်ယုတ်သော သူငယ်ယောက်ျားအပေါင်း တုိ့ကုိ သတ်စေ၏။

17 τότε
ထုိအခါ
G5119

ἐπληρώθη
ပြည့်စံု၏
G4137

τὸ
–ထုိ
G3588

ῥηθὲν
မိန ့တ်ော်မူ–သော
G2046

διὰ
–အားဖြင့်
G1223

Ἰερεμίου
ယေရမိ
G2408

τοῦ
–ထုိ
G3588

προφήτου,
ပရောဖက်
G4396

λέγοντος,
ပြောဆုိ–သော
G3004

ပရောဖက်ယေရမိဟောဘူးသည်ကား၊

18 Φωνὴ
အသံ
G5456

ἐν
–၌
G1722

Ῥαμὰ
ရာမ
G4471

ἠκούσθη,
ကြားရ၏
G0191

κλαυθμὸς
ငိကုြွေးခြင်း
G2805

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὀδυρμὸς
မြည်တမ်းခြင်း
G3602

πολύς,
များစွာ
G4183

Ῥαχὴλ
ရာခေလ
G4478

κλαίουσα
ငိကုြွေး–သော
G2799

τὰ
–ထုိ
G3588

τέκνα
သားသမီးများ
G5043

αὐτῆς,
သူမ–၏
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐκ
မ
G3756

ἤθελεν
အလိရိှု–သော
G2309

παρακληθῆναι,
နစ်ှသိမ့်ခြင်းခံခြင်းငှာ
G3870

ὅτι
–ကြောင့်
G3754

οὐκ
မ
G3756

εἰσίν.
ရိှကြ
G1510

ရာမအရပ်၌ သည်းစွာသောညည်းတွားငိကုြွေး၊ မြည်တမ်းခြင်းအသံကုိကြားရ၍၊ ရာခေလသည် မိမိ သားတုိ့ မရိှသောကြောင့်ငိ၍ု 

စိတ်မပြေနိင်ုဟသူောစကားသည် ထုိအခါ၌အမှနက်ျသတည်း။

19 Τελευτήσαντος
ကွယ်လနွ–်သောအခါ
G5053

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τοῦ
–ထုိ
G3588

Ἡρῴδου,
ဟေရုတ်
G2264

ἰδοὺ,
ကြည့်ရုှ
G3708

ἄγγελος
ကောင်းကင်တမန်
G0032

Κυρίου
သခင်
G2962

φαίνεται
ထင်ရှား၏
G5316

κατ’
–၌
G2596

ὄναρ
အိပ်မက်
G3677

τῷ
–ကုိ
G3588

Ἰωσὴφ
ယောသပ်
G2501

ἐν
–၌
G1722

Αἰγύπτῳ,
အဲဂုတ္တု
G0125

ဟေရုဒ်မင်းကြီး အနစ္ိစရောက်သည်နောက်၊ ယောသပ်သည် အဲဂုတ္တုပြည်၌ အိပ်မက်ကုိမြင်ပြနသ်ည် မှာ၊ ထာဝရဘုရား၏ 

ကောင်းကင်တမနသ်ည်ထင်ရှား၍၊
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20 λέγων,
ပြောဆုိ–သော
G3004

Ἐγερθεὶς,
ထ–၍
G1453

παράλαβε
လက်ခံလော့
G3880

τὸ
–ထုိ
G3588

παιδίον
ကလေး
G3813

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὴν
–ထုိ
G3588

μητέρα
အမိ
G3384

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

πορεύου
သွားလော့
G4198

εἰς
–သ့ုိ
G1519

γῆν
မြေ
G1093

Ἰσραήλ;
ဣသရေလ
G2474

τεθνήκασιν
သေဆံုးခ့ဲကြပြီ
G2348

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

οἱ
–ထုိ
G3588

ζητοῦντες
ရှာကြံ–သော
G2212

τὴν
–ထုိ
G3588

ψυχὴν
အသက်
G5590

τοῦ
–၏
G3588

παιδίου.
ကလေး
G3813

သင်ထလော။့ မယ်တော်နငှ့် သူငယ်တော်ကုိဆောင်ယူပြီးလျှင် ဣသရေလတုိင်းသ့ုိသွားလော။့ သူငယ် တော်ကုိသတ်အံသ့ောငှါ 

ရှာသောသူတုိ့သည် သေကြပြီဟဆုိုလေ၏။

21 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐγερθεὶς
ထ–၍
G1453

παρέλαβεν
လက်ခံ၏
G3880

τὸ
–ထုိ
G3588

παιδίον
ကလေး
G3813

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὴν
–ထုိ
G3588

μητέρα
အမိ
G3384

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἰσῆλθεν
ဝင်ရောက်၏
G1525

εἰς
–သ့ုိ
G1519

γῆν
မြေ
G1093

Ἰσραήλ.
ဣသရေလ
G2474

ထုိအခါ ယောသပ်သည် ထ၍ မယ်တော်နငှ့်သူငယ်တော်ကုိ ဆောင်ယူပြီးလျှင် ဣသရေလတုိင်းသ့ုိ သွား၍ ရောက်သည်ရိှသော်၊

22 ἀκούσας
ကြား–သောအခါ
G0191

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ὅτι
–ကြောင့်
G3754

Ἀρχέλαος
အာခေလောင်
G0745

βασιλεύει
နနး်စံ–သော
G0936

τῆς
–ထုိ
G3588

Ἰουδαίας
ယုဒပြည်
G2449

ἀντὶ
–အစား
G0473

τοῦ
–ထုိ
G3588

πατρὸς
အဘ
G3962

αὐτοῦ
သူ–၏
G0846

Ἡρῴδου,
ဟေရုတ်
G2264

ἐφοβήθη
ကြောက်ရ့ံွ၏
G5399

ἐκεῖ
ထုိ–သ့ုိ
G1563

ἀπελθεῖν;
သွားခြင်းငှာ
G0565

χρηματισθεὶς
သတိပေးခြင်းခံ–၍
G5537

δὲ
–သော်လည်း
G1161

κατ’
–၌
G2596

ὄναρ,
အိပ်မက်
G3677

ἀνεχώρησεν
ထွက်သွား၏
G0402

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὰ
–ထုိ
G3588

μέρη
ဒေသများ
G3313

τῆς
–ထုိ
G3588

Γαλιλαίας:
ဂါလိလဲ
G1056

ဟေရုဒ်မင်းကြီး၏ အရာ၌ သားတော်အာခေလသည် ယုဒပြည်တွင်မင်းပြုကြောင်းကုိ ကြားရလျှင်၊ ထုိပြည်သ့ုိ မသွားဝ့ံ၍ အိပ်မက်၌ 

ဗျာဒိတ်တော်ကုိရပြနပ်ြီးမှ ဂါလိလဲပြည်သ့ုိသွား၍၊

23 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐλθὼν,
ရောက်လာ–၍
G2064

κατῴκησεν
နေထုိင်၏
G2730

εἰς
–သ့ုိ
G1519

πόλιν
မြို့
G4172

λεγομένην
ခေါဝ်ေါ–်သော
G3004

Ναζαρέτ;
နာဇရက်
G3478

ὅπως
–သ့ုိ
G3704

πληρωθῇ
ပြည့်စံုစေခြင်းငှာ
G4137

τὸ
–ထုိ
G3588

ῥηθὲν
မိန ့တ်ော်မူ–သော
G2046

διὰ
–အားဖြင့်
G1223

τῶν
–ထုိ
G3588

προφητῶν,
ပရောဖက်များ
G4396

ὅτι
–ကြောင့်
G3754

Ναζωραῖος
နာဇရက်လူ
G3480

κληθήσεται.
ခေါဝ်ေါခ်ြင်းခံရလတ္တံ့
G2564

ခရစ်တော်ကုိ နာဇရက်လဟူခုေါဝ်ေါက်ြလတံ့ဟသူော ပရောဖက်တုိ့၏ န ှတ်ုထွက်နငှ့်အညီ၊ နာဇရက် အမည်ရိှသောမြို့သ့ုိရောက်၍ 

အမြဲနေလေ၏။
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